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Installation

Package Contents
1 CN9950 4K DisplayPort KVM over IP
Switch

1 DisplayPort cable

1 USB cable (USB Type-A to Type-B)
1 USB cable (USB Type-A to Mini-B)
1 control terminal block
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1 power adapter

1 mounting kit

1 foot pad set (4 pcs)
1 user instructions
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Support and Documentation Notice
All information, documentation, firmware,

software utilities, and specifications
contained in this package are subject to
change without prior notification by the
manufacturer.

To reduce the environmental impact of
our products, ATEN documentation and
software can be found online at
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@ Hardware Overview
Front View

o 1 KVM DisplayPort port

@ KVM audio ports

© KVM USB Type-B port
G laptop USB console (LUC) port
@ reset button

© CPU COM (RS-232 DTE) port © power LED
0 local console COM (RS-232 DCE) port

Rear View

© grounding terminal O LAN ports

e power jacks

© local console ports
© control terminal

Side View
o control port (reserved)

Placement

The unit can be placed on a flat surface or mounted onto a rack or a wall.

If you plan to have your unit mounted onto a rack or a wall, refer to the Placement
section of the user manual.

® Installation

0 Connect the unit's grounding terminal to a suitable grounded object.

Note: Do not omit this step. Proper grounding helps prevent damage from
power surges and static electricity.

9 Plug your USB keyboard, mouse, and DisplayPort monitor into the local console
ports on the rear of the unit.

9 Using the DisplayPort and USB (USB Type-A to Type-B) cables provided, connect
the unit's KVM DisplayPort and KVM USB Type-B port to the server/PC for
keyboard, mouse, and video transmissions.

o (Optional) Using self-supplied audio (microphone & speaker) cables, connect the
unit's KVM audio ports to the server/PC for audio signal transmission.

6 (Optional) If you wish to access locally using the laptop USB console (LUC)
function, use the USB Type-A to Mini-B cable provided to connect a USB port of
the laptop to this LUC port.

Make sure you have set the mode in USB |0 Setting to LUC. Refer to the user
manual for more information.

0 (Optional) If you are using serial devices (data terminal equipment), such as a
touch panel, connect it to the local console COM (RS-232 DCE) port with a
network switch console cable.

0 (Optional) If you are using serial devices (data communication equipment), such
as a PC, connect it to the CPU COM (RS-232 DTE) port with a serial RS-232 DB-9

to RJ-45 Cat5 Ethernet adapter network modem/switch/router cable.

Plug a network cable into one of the unit’s LAN Ports.

(Optional) Plug a second network cable into the other LAN Port for dual LAN
operation.

@ (Optional) For remote boot operation, connect the NC and C terminals to the
server/PC.

m (Optional) For digital input notifications, connect the GND and DI to an input
device (e.g. thermometer, humidity sensor).

@ Supply power to the unit, thereby turning it on, by plugging the power adapter
provided into an AC power source, and plug its cable into one of the unit's
power jacks.

@ (Optional) Connect the unit to another AC power source using a separate,
additional power adapter for power redundancy.

Note: A second power adapter can be purchased from your ATEN supplier.

Operation

1. Open your browser and specify the IP address of the CN9900/CN9950 you want
to access in the browser’s URL location bar.
Note: You can get the IP address from the CN9900/CN9950 administrator, or see
the “IP Address Determination” section of the user manual. (Default IP Address:
192.168.0.60)

2. If a Security Alert dialog box appears, accept the certificate — it can be
trusted.
The Login page appears.

3. Provide a valid username and password.
Note: For first-time login, use the default Username and Password: administrator
and password.

4. Click Login to bring up the browser main page.

Local IP Setup
Use the local console to set the IP address. All procedures start from the OSD main
screen.
1. To display the main screen, tap [Scroll Lock] twice.
2. When the login screen appears, enter a valid username and password.
Note: For first-time login, use the default Username and Password: administrator
and password.

IP Installer

Using a Windows PC within the same LAN, users can search for the unit's IP address
or assign an IP address to it with the IP Installer utility. The utility can be obtained
from our website www.aten.com. After downloading the utility to the PC, go to the
directory that the IP Installer program resides in, and run [Pinstaller.exe.

www.aten.com

CN9900 / CN9950 1-Commutateur KVM sur IP a un port DisplayPort acces de partage local/distant / 1-Commutateur KVM sur IP a un port 4K DisplayPort acces de partage local/distant

@ Présentation du matériel
Vue de devant

© Port KVM USB Type B
Port console USB ordinateur portable (LUC)
Bouton Redémarrer
LED d’alimentation

Port KVM DisplayPort

Ports KVM audio

Port COM processeur

Port COM de la console locale
Vue de derriére
3 Borne de mise a la terre

Prises d'alimentation
© Terminal de controle

O Ports LAN
© Ports de console locale

Vue latérale

o Port de controle (réservé)

Emplacement

L'unité peut étre placée sur une surface plane ou montée sur un rack ou sur un mur.
Si vous voulez installer votre unité sur une étagére ou un mur, consultez la section
Emplacement du manuel de I'utilisateur.

® Installation

o Connectez la Borne de mise a la terre a un objet relié a la terre.

CN9900 / CN9950 1-Local/Remote Share Access Einzelport DisplayPort KVM over IP Switch / 1-Local/Remote Share Access Einzelport 4K DisplayPort KVM over IP Switch

Remarque : Ne négligez pas cette étape. Une mise a la terre appropriée aide a
prévenir les dommages a |'appareil dus aux surtensions ou a I'électricité statique.

9 Branchez votre clavier USB, souris et moniteur DisplayPort dans la section des

ports de console locale située a I'arriere de I'unité.

A I'aide des cables DisplayPort et USB (USB-A vers USB-B) fournis avec le
package, connectez le port KVM DisplayPort et le port KVM USB Type B au
serveur/PC afin de transmettre les signaux du clavier, de la vidéo et de la souris.

o (Facultatif) En utilisant vos propres cables audio (microphone et haut-parleur), connectez

les ports KVM audio de I'unité au serveur/PC pour transmettre les signaux audio.
(Facultatif) Si vous souhaitez accéder localement en utilisant la fonction console
(LUC) USB, utilisez le cable USB type-A vers mini-B fourni pour connecter un
port USB de I'ordinateur portable a ce port LUC.

Assurez-vous d'avoir défini le mode dans Parameétre E/S USB sur LUC. Consultez
le manuel de I'utilisateur pour plus d‘informations.

0 (Facultatif) Si vous utilisez des périphériques sériels (équipement de terminal de

données), tels qu'un écran tactile, connectez-les au port COM de la console
locale (RS-232 DCE) a I'aide d'un cable de commutateur réseau.

0 (Facultatif) Si vous utilisez des périphériques sériels (équipement de

communication de données), comme un PC, connectez-les au port CPU COM
(RS-232 DTE) a I'aide d'un cable sériel de modem/commutateur/routeur réseau
adaptateur Ethernet RS-232 DB-9 vers RJ-45 Cat5.

e Branchez un cable réseau dans |'un des ports réseau de I'unité.

9 (Facultatif) Branchez un second cable réseau dans I'autre port réseau pour un
fonctionnement a double réseau.

@ (Facultatif) Pour le démarrage a distance, connectez les terminaux NC et C au
serveur/PC.

(Facultatif) Pour les notifications d’entrée numérique, connectez GND et ID a un
dispositif d’entrée (par ex., thermometre, capteur d’humidité).

Connectez I'unité au secteur, puis mettez-la en marche, en branchant
I'adaptateur électrique fourni dans une source d'alimentation CA et branchez
son cable dans I'une des prises de I'unité.

@ (Facultatif) Connectez I'unité a une autre source d'alimentation CA a l'aide d'un
adaptateur électrique supplémentaire séparé pour la redondance électrique.
Remarque : Vous pouvez acheter un second adaptateur secteur chez votre
fournisseur ATEN.

Fonctionnement

1. Ouvrez votre navigateur et saisissez I'adresse IP du commutateur CN9900/
CN9950 auquel vous voulez accéder dans la barre d'adresse URL du navigateur.
Remarque : Vous pouvez obtenir |'adresse IP aupres de |'administrateur du
commutateur CN9900/CN9950 ou vous reporter au paragraphe « Détermination
de I'adresse IP» du manuel d'utilisation. (Adresse IP par défaut : 192.168.0.60)

2. Si une boite de dialogue d’alerte de sécurité apparait, acceptez le certificat
auquel vous pouvez vous fier. La page de connexion s'affiche.

3. Renseignez un nom d'utilisateur et un mot de passe valides.

Remarque : Si vous vous connectez pour la premiére fois, utilisez le nom
d'utilisateur par défaut « administrator » et le mot de passe par défaut « password ».

4. Ensuite, cliquez sur la commande de connexion pour accéder a la page principale
dans le navigateur.

Configuration de I’adresse IP locale

Utilisez la console locale pour définir I'adresse IP. Toutes les procéduress'effectuent a

partir de I'écran principal qui s'affiche.

1. Pour afficher I'écran principal, appuyez deux fois sur la touche [Arrét défil].

2. Une fois que I'écran de connexion s'affiche, saisissez un nom d'utilisateur et un
mot de passe valides pour continuer.
Remarque : si vous vous connectez pour la premiére fois, utilisez le nom d'utilisateur
par défaut « administrator » et le mot de passe par défaut « password ».

Utilitaire IP Installer

A I'aide d'un ordinateur Windows dans méme réseau local, les utilisateurs peuvent
rechercher |'adresse IP de I'unité ou lui attribuer une adresse IP a I'aide de I'utilitaire
d'installation IP. L'utilitaire peut étre obtenu depuis notre site Web www.aten.com.
Aprés avoir téléchargé I'utilitaire sur le PC, accédez au répertoire dans lequel se
trouve le programme IP Installer et exécutez IPInstaller.exe.

www.aten.com

@ Hardware Ubersicht
Ansicht von vorne
KVM DisplayPort Anschluss
KVM Audioanschlisse
CPU COM Anschluss

© KVM USB Typ-B Anschluss
Laptop USB Console- (LUC-) Port
Reset-Taste

Lokale Konsole COM Anschluss & NeZLED
Ansicht von hinten
Erdungsanschluss o LAN-Ports
Netzbuchsen © Lokale Konsolenports
€ Bedienfeld

Seitenansicht
o Kontrollanschluss (Reserviert)

Aufstellung

Das Gerat kann auf einer ebenen Flache aufgestellt oder an einem Gestell oder
einer Wand montiert werden.

Wenn Sie Ihr Gerat in einem Rack oder an einer Wand montieren mochten, lesen
Sie den Abschnitt Aufstellung im Benutzerhandbuch.

® Installation

o SchlieBen Sie den Erdungsanschluss des Gerats an ein geeignetes geerdetes

Objekt an.

Hinweis: Lassen Sie diesen Schritt nicht aus. Eine ordnungsgeméfBe Erdung hilft
bei der Vermeidung von Schaden am Gerat durch Stromspitzen oder statischer
Elektrizitat.

e SchlieBen Sie Ihre USB-Tastatur, Maus und Ihren DisplayPort-Monitor an den

Bereich Lokale Konsolenports auf der Ruckseite des Geréts an.

Verbinden Sie den KVM DisplayPort Anschluss und den KVM USB Typ-B Anschluss
des Gerats Uber die mitgelieferten DisplayPort und USB-Kabel (USB-A auf USB-B)
mit dem Server/PC fir die Ubertragung von Tastatur-, Video- und Maussignalen.
(Optional) SchlieBen Sie die KVM-Audioanschlisse des Gerats mit Ihren eigenen
Audiokabeln (Mikrofon & Lautsprecher) an den Server/PC an, um Audiosignale
zu Ubertragen.

6 (Optional) Wenn Sie lokal tber die Laptop USB Console (LUC) Funktion zugreifen

mochten, verwenden Sie das mitgelieferte USB Typ-A auf Mini-B Kabel, um
einen USB-Anschluss des Laptops mit diesem LUC-Anschluss zu verbinden.
Stellen Sie sicher, dass Sie den Modus in USB |0 Einstellung auf LUC eingestellt
haben. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch.

(Optional) Wenn Sie serielle Gerate (Datenterminal Gerate) wie z.B. einen
Touchscreen verwenden, schlieBen Sie ihn mit einem Netzwerk Switch
Konsolenkabel an den COM (RS-232 DCE) Anschluss der lokalen Konsole an.
(Optional) Wenn Sie serielle Gerate (Datenkommunikationsgerate) wie z.B. einen
PC verwenden, schlieBen Sie diese mit einem seriellen RS-232 DB-9 auf RJ-45
Cat5 Ethernet Adapter Netzwerkmodem/Switch/Routerkabel an den CPU COM

(RS-232 DTE) Anschluss an.

9 SchlieBen Sie ein Netzwerkkabel an einen der LAN Anschlisse des Gerats an.

O (Optional) SchlieBen Sie ein zweites Netzwerkkabel an den anderen LAN
Anschluss an, um einen Dual LAN Betrieb zu ermdglichen.

@ (Optional) SchlieBen Sie fur einen Remote Boot Betrieb die NC- und C-Terminals
an den Server/PC an.

@® (Optional) Verbinden Sie fiir digitale Eingangsmeldungen GND und DI mit einem
Eingangsgerat (z.B. Thermometer, Feuchtigkeitssensor).

Versorgen Sie das Gerat mit Strom und schalten Sie es ein, indem Sie das
mitgelieferten Netzteil an eine Wechselstromquelle anschlieBen und sein Kabel
in eine der Netzbuchsen des Geréts stecken.

@ (Optional) SchlieBen Sie das Gerat mit einem separaten, zusatzlichen Netzteil
an eine andere Netzstromquelle an, um eine redundante Stromversorgung zu
gewadhrleisten.

Hinweis: Ein zweites Netzteil kann bei Ihrem ATEN Lieferanten erworben
werden.

Bedienung

1. Offnen Sie Ihren Browser und geben Sie in der URL Adressleiste Ihres Browsers die
IP-Adresse des CN9900/CN9950 ein, auf den Sie zugreifen mochten.
Hinweis: Sie konnen die IP-Adresse von Ihrem CN9900/CN9950 Administrator
beziehen oder im Kapitel , Ermittlung der IP-Adresse” des Benutzerhandbuchs
nachschlagen. (Standard-IP-Adresse: 192.168.0.60)

CN9900 / CN9950 1 conmutador KVM a través de IP DisplayPort de un solo puerto para acceso a recurso compartido local/remoto / 1 conmutador KVM a través de IP DisplayPort 4K de un solo puerto para acceso a recurso compartido local/remoto

2. Wenn eine Sicherheitswarnung eingeblendet wird, dann nehmen Sie dieses
Zertifikat an — ihm kann vertraut werden. Daraufhin erscheint die Anmeldeseite.
3. Geben Sie einen gltigen Benutzernamen und das Passwort ein.
Hinweis: Wenn Sie sich das erste Mal anmelden, benutzen Sie bitte den
Standard-Benutzernamen: administrator und das Standard-Passwort: password.
4. Klicken Sie anschlieBend auf Anmelden, um zur Hauptmenuseite zu gelangen.

Lokale IP-Einstellung

Benutzen Sie die lokale Konsole, um die IP-Adresse einzugeben. Alle Vorgange

beginnen im OSD-Hauptmend.

1. Tippen Sie [Rollen-Taste] zweimal an, damit das OSD-Hauptmeni eingeblendet wird.

2. Geben Sie einen gultigen Benutzernamen und das zugehorige Passwort ein,
wenn der Anmeldebildschirm eingeblendet wird, um den Vorgang fortzusetzen.
Hinweis: Wenn Sie sich das erste Mal anmelden, dann benutzen Sie bitte den
Standard-Benutzernamen: administrator und das Standard-Passwort: password.

IP-Installationsprogramm

Mit einem Windows PC innerhalb desselben LANs kénnen Benutzer nach der IP-
Adresse des Gerats suchen oder ihm mit dem IP-Installationsprogramm eine IP-
Adresse zuweisen. Das Dienstprogramm kann von unserer Webseite www.aten.com
bezogen werden. Nachdem Sie das Dienstprogramm auf den PC heruntergeladen
haben, wechseln Sie in das Verzeichnis, in dem sich das IP-Installationsprogramm
befindet, und fihren Sie IPInstaller.exe aus.

www.aten.com

@ vista general del hardware
Vista frontal
Puerto DisplayPort KVM
Puertos de audio KVM
Puerto COM de la CPU
Puerto COM de la consola local

Vista posterior
Toma de tierra
Tomas de alimentacién
© Terminal de control
Vista lateral
o Puerto de control (reservado)
Colocacion
La unidad se puede colocar sobre una superficie plana o bien montar en un bastidor
o en la pared.

Si tiene previsto montar su unidad en un bastidor o una pared, consulte la seccién
Colocacion del manual del usuario.

0 Instalacion
o Conecte la toma de tierra de la unidad a un objeto con una conexion a tierra adecuada.

© Puerto USB Type-B KVM

Puerto de consola USB de equipo portatil (LUC)
Boton Restablecer
LED de alimentacion

o Puertos LAN
© Puertos de la consola local

Nota: No omita este paso. Una conexién correcta a tierra protege a la unidad de
la electricidad estética y de las subidas de tensién.

Conecte el teclado USB, el raton y el monitor DisplayPort a los puertos de la
consola local ubicados en la parte posterior de la unidad.

9 Utilice los cables DisplayPort y USB (USB-A a USB-B) incluidos incluido en la caja

para conectar el puerto DisplayPort KVM y el puerto USB Type-B KVM de la unidad
al servidor/PC para la transmision de la sefal del teclado, de video y del raton.
(Opcional) Utilice sus propios cables de audio (micréfono y altavoz) para conectar
los puertos de audio KVM de la unidad al servidor/PC para la transmision de la
sefial de audio.

(Opcional) Si desea acceder localmente utilizando la funcién de consola (LUC)
USB para portatil, utilice el cable USB Tipo-A a Mini B suministrado para
conectar el puerto USB del portétil a este puerto LUC.

Asegurese de que ha ajustado la opcion Ajuste de 10 USB en LUC. Para obtener
mas informacién, consulte el manual de usuario.

G (Opcional) Si esta utilizando dispositivos en serie (equipo de terminal de datos),

como un panel tactil, conéctelo al puerto COM (RS-232 DCE) de la consola local
con un cable de consola de conmutador de red.

(Opcional) Si esta utilizando dispositivos en serie (equipo de comunicaciéon de
datos), como un PC, conéctelo al puerto CPU COM (RS-232 DTE) con un cable
de serie de médem/conmutador/enrutador de red de adaptador Ethernet RS-
232 DB-9 a RJ-45 Cat5.

e Conecte un cable de red a uno de los puertos LAN de la unidad.

O (Opcional) Conecte un segundo cable de red al otro puerto LAN para utilizar la

doble LAN.

(Opcional) Para la operacion de arranque remoto, conecte los terminales NC y C
al servidor/PC.

(Opcional) Para notificaciones de entrada digital, conecte GND y Dl a un
dispositivo de entrada (por ejemplo: termémetro, sensor de humedad).
Suministre energia a la unidad, es decir, enciéndala enchufando el adaptador de
corriente incluido a una fuente de alimentacion de CA y conecte su cable a una
de las tomas de corriente de la unidad.

(Opcional) Conecte la unidad a otra fuente de alimentacion de CA utilizando
un adaptador de alimentacién adicional, separado, para la redundancia de
alimentacion.

Nota: Puede adquirir un segundo adaptador de alimentacion a través de su
proveedor de ATEN.

Funcionamiento

1. Abra el navegador e indique la direccion IP del CN9900/CN9950 al que desea
acceder en la barra de direcciones URL del navegador.
Nota: puede solicitar la direccion IP al administrador del CN9900/CN9950 o bien
consultar el capitulo “Determinar la direccién IP” del manual de usuario. (Direccion
IP predeterminada: 192.168.0.60)

2. En caso de que aparezca un cuadro de didlogo de advertencia de seguridad, acepte

Switch KVM over IP DisplayPort a singola porta per 1 accesso condiviso locale/remoto CN9900 / CN9950 / Switch KVM over IP 4K DisplayPort a singola porta per 1 accesso condiviso locale/remoto

el certificado (es un sitio de confianza). Aparecera la pagina de inicio de sesion.

3. Escriba un nombre de usuario y una contrasena validos.
Nota: si se va a conectar por primera vez, el nombre de usuario predeterminado
es "administrator" y la contrasena predeterminada, "password".

4. Haga clic en “Iniciar sesion” para abrir la pagina principal del navegador.

Establecer la direccion IP local

Establezca la direccion IP desde la consola local. Todos los procedimientos tienen su

origen en la pantalla principal del OSD.

1. Para acceder a la pantalla principal, pulse dos veces la tecla [Blog Despl].

2. Cuando aparezca la pantalla de inicio de sesion, escriba un nombre de usuario y
una contrasena validos para continuar.
Nota: si se va a conectar por primera vez, el nombre de usuario predeterminado
es administrator y la contrasena predeterminada, password.

IP Installer

Utilizando un PC con Windows dentro de la misma LAN, los usuarios pueden
buscar la direccion IP de la unidad o asignarle una direccién IP con la herramienta
IP Installer. La herramienta se puede obtener en nuestro sitio web www.aten.com.
Una vez descargada la herramienta en el PC, vaya al directorio en el que reside IP
Installer y ejecute [Pinstaller.exe.

www.aten.com

@ Panoramica dell’hardware
Vista anteriore
Porta DisplayPort KVM
Porte audio KVM
Porta CPU COM
Porta COM console locale

© Porta KVM USB Tipo B
Porta console USB laptop (LUC)
Pulsante ripristino
LED alimentazione

Vista posteriore
Terminale di messa a terra
Jack di alimentazione

© Terminale controllo

O Forte LAN
© Porte console locale

Vista laterale
o Porta controllo (Riservata)

Posizionamento

L'unita puod essere posizionata su una superficie piana 0 montata in un rack o a parete.

Se si prevede di montare I'unita su uno scaffale o su una parete, fare riferimento
alla sezione Posizionamento del manuale dell'utente.

Installazione

Collagere il terminale di messa a terra a un oggetto con messa a terra adeguata.
Nota: Non ignorare questo passaggio. Una messa a terra corretta aiuta a evitare
danni all'unita derivanti da sbalzi elettrici o elettricita statica.

Collegare la tastiera USB, mouse, e monitor DisplayPort alla sezione Porte
console locali sul retro dell'unita.

Utilizzando i cavi DisplayPort e USB (da USB-A a USB-B) in dotazione, collegare la
porta DisplayPort KVM dell'unita e la porta KVM USB Tipo B al server/PC per la
trasmissione del segnale di tastiera, video e mouse.

(Opzionale) Utilizzando i propri cavi audio (microfono e altoparlante), collegare
le Porte audio KVM dell'unita al server/PC per la trasmissione del segnale audio.
(Facoltativo) Se si desidera accedere localmente utilizzando la funzione della
console USB del laptop (LUC), utilizzare il cavo USB da tipo A a Mini-B fornito
per collegare una porta USB del laptop a questa porta LUC.

Assicurarsi che la modalita nelle Impostazioni 10 USB sia impostata su LUC.
Consultare il manuale utente per ulteriori informazioni.

0 (Facoltativo) Se si utilizzano dispositivi seriali (apparecchiatura terminale dati),

come un pannello a sfioramento, collegarlo alla porta COM della console locale
(RS-232 DCE) con un cavo della console dello switch di rete.

(Facoltativo) Se si utilizzano dispositivi seriali (apparecchiatura di comunicazione
dati), come un PC, collegarlo alla porta CPU COM (RS-232 DTE) con un adattatore
di rete seriale da RS-232 DB-9 a RJ-45 Cat5 Ethernet cavo modem/switch/router.

9 Collegare il cavo di rete a una delle porte LAN dell'unita.

9 (Opzionale) Collegare un secondo cavo di rete a un‘altra porta LAN per
operazioni LAN doppie.
(Facoltativo) Per I'operazione di avvio remoto, collegare i terminali NC e C al
server/PC.
(Facoltativo) Per le notifiche di ingresso digitale, collegare GND e DI a un
dispositivo di ingresso (ad es. termometro, sensore di umidita).
Alimentare I'unita, quindi accenderla, collegando I'adattatore di alimentazione
fornito a una fonte di alimentazione CA e collegare il cavo a una delle prese di
alimentazione dell'unita.
(Facoltativo) Collegare I'unita a un'altra fonte di alimentazione CA utilizzando
un adattatore di alimentazione aggiuntivo separato per la ridondanza
dell'alimentazione.
Nota: Un secondo alimentatore puo essere acquistato dal fornitore ATEN.

Funzionamento

1. Aprire il browser e specificare I'indirizzo IP del CN9900/CN9950 a cui accedere
nella barra dell'URL del browser.
Nota: L'indirizzo IP pud essere richiesto all'amministratore CN9900/CN9950,
oppure vedere la sezione “Individuazione dell'indirizzo IP” del manuale utente.
(Indirizzo IP predefinito: 192.168.0.60)

2. Se viene visualizzata la finestra di dialogo di sicurezza, accettare il certificato, puo
essere affidabile. Viene visualizzata la pagina di accesso.

3. Inserire un nome utente e una password validi.
Nota: Se si accede per la prima volta, usare il nome utente predefinito:
administrator; e la password predefinita: password.

4. Quindi fare clic su Accedi per visualizzare la Pagina principale del browser.

Configurazione IP locale

Usare la console locale per impostare I'indirizzo IP. Tutte le procedure si avviano dalla

Schermata principale OSD.

1. Per far apparire lo Schermo principale, toccare due volte [Blocco scorrimento].

2. Quando appare la schermata di accesso, inserire nome utente e password validi
per continuare.
Nota: Al primo accesso, usare il nome utente predefinito: administrator; e la
password predefinita: password.

Programma di installazione IP

Da un PC Windows nella stessa LAN, gli utenti possono cercare |'indirizzo IP
dell’'unita, o assegnarle un indirizzo IP con il programma IP Installer. Il programma
puod essere ottenuto dal nostro sito Web www.aten.com. Dopo aver scaricato il
programma sul PC, andare nella directory in cui risiede il programma IP Installer ed
eseguire IPInstaller.exe.

www.aten.com

CN9900 / CN9950 - 1-nopToBbii DisplayPort KVM-nepekntodarens ¢ goctynom no IP 1 nogaepkkor 1-nokanbHoro/yaaneHHoro ceaHca coBMeCTHoM patotsl / 1-nopTosbiii 4K DisplayPort KVM-nepekntoyatens ¢ goctynom o IP 1 nogaepxkoi 1-rokarnbHoro/yaaneHHoro ceaHca COBMECTHOW paboTbl
@) OcHoBHbIe aneMeHTbI

Bupa cnepeam
oﬁa%ez l‘DcilspIayPort KVM- e USB-nopt Type-B KVM-nepekntovarens
nepekmioyarens 0 ULSUEé;nopT 1151 KOHCOMU € HOYTOYKa
e Ayauopasbembl KVM- I((HomZa oBpoca
nepekntoyarens
P 8 CBETOANOAHBIN MHAMKATOP NUTaHNUS

COM-nopt ans MK (CPU)

COM-nopT nokarnbHOM KOHCONM
Bwup c3agun

Knemma 3asemnexus o MopTbl nokanbHoi cetn (LAN)

MHesna nuTaHms © MopTsi nokarnbHoit koHcoNM
© Mopr TepmmHansHoro ynpasnenn

Bupa c6oky
MopT ynpaBneHus (3apesepBnpoBaH)

MoHTax ycTpoucTBa

OTO YCTPOMCTBO MOXHO pa3melLaTb Ha POBHOW NOBEPXHOCTU, NGO
yCTaHaBnunBaTb B CTONKY UMW Ha CTEHe.

[Ina MOHTaxa ycTponCcTBa B CTONKE UNK Ha cTeHe obpaTuTechk K pasaeny
«MoHmax ycmpoulcmea» B pyKOBOACTBE Monb3oBaTens.

® YcraHoBka

'3? MoakouMTe KNemMmy 3a3eMieHnst YyCTPOMCTBA K NOAXOASALLEMY
/i 323E€MINEHHOMY NPEAMETY.

Mpumeuanue: He nponyckaiTe o10T War. Hagnexatyee sasemnexve
3alyLLaeT YCTPOMNCTBO OT NOBPEXAEHNN, BbI3bIBAEMbIX CKaYKamm
HanpsKeHNsa U CTaTUYECKUM SNEKTPUYECTBOM.

MopkniounTte USB-knaBnatypy, MblLib 1 MOHUTOP C padbemoM DisplayPort k
nopTam NoKasnbHOWM KOHCONW Ha 3aHel CTeHKe YCTPOoICTBa.

C nomouubto kabeneii DisplayPort n USB (USB-A -- USB-B) 13 komnnekta
nocrtaBku nogknouute pasbembl DisplayPort n USB Type-B KVM-nepekntouatens
k cepaepy/lK ans nepegaqn curHanos KnaBuaTypbl, BUAEO U MbILLN.
(Heobs3atenbHo) C nomoLubto Bawumnx cobcTBeHHbIX ayanokabenei
(MVKpOhOHa 1 AMHAMUKOB) NoAknoynTe ayamopasbeMbl KVM-
nepekntoyatens k cepsepy/lNK ans nepenayun ayanocurHanos.
(OononHuTenbHO) [ins nokansHoro ynpaeneHns Yyepes USB-koHconb
HoyToyka (LUC) noacoeannute USB-nopt HoyTbyKka k atomy nopty LUC ¢
nomotibo kabens «USB-A — Mini USB-B» 13 komnnekTta noctasku.
Obsa3zatenbHo yctaHosuTe pexum «LUC» B HacTpolikax BBoAa/sbiBoga USB-
nopta. [lononHuTenbHble CBeAEHNS CM. B PyKOBOACTBE MOMb3oBaTens.
(JononHuTenbHo) [ina ncnonb3oBaHWs NocneaoBaTenbHOro LMdpoBoro
oKoHeyHoro obopyaoBaHus (DTE), Hanpumep CEHCOPHOW naHenu,
NOACOEANHUTE ero K NokanbHoMy koHconsHoMy COM-nopty (RS-232 DCE) ¢
MOMOLLbIO KOHCOMBHOTO Kabenst ceTeBoro koMMyTaTopa.

(QononHMTenbHO) [N ncnonb3oBaHWs NOCneaoBaTenbLHOro 06opyaoBaHNS
nepegayn gaHHbix (DCE), HanpymMep koMmnbloTepa, NoAcoeanHUTe ero K
COM-nopty CPU (RS-232 DTE) ¢ noMoLLbto NepexofHoro ceTeBoro kabens
«RS-232 DB-9 — RJ-45» Cat5 Bawero mogema/kommyTaTtopa/poyTepa.
MopkntounTte ceTeBoi kabenb K O4HOMY M3 NOPTOB nokanbHon ceTn (LAN)
ycTpoWcTBa.

9 (Heobs3atenbHo) BTopoii ceTeBolt kabenb nogknounte k gpyromy nopty LAN
ans pabotbl No ABym kaHanam LAN.
(QononHuTenbHO) [N yaaneHHow 3arpy3kv CUCTeMbl MOACOEAVHUTE
koHTakTbl NC 1 C k COOTBETCTBYIOLLMM KOHTakTam Ha cepsepe/lK.
(JononHuTenbHo) [Ins npyema curHanoB OT YCTPOWCTB LiMcpoBoro BBoaa
nogcoeanHute KoHTakTel GND 1 DI K COOTBETCTBYHOLLUM KOHTaKTam
ycTpoyicTBa BBOAA (Hanp., AaTtyvka Temnepatypbl UM BaXKHOCTH).
[lns nogayun nUTaHus (1 BKIIOYEHWS1 yCTPOMCTBA) NOAKMIOUUTE MpuiaraeMbii
afanTep NUTaHWs K UCTOYHKKY NUTaHWUS NepeMeHHOro Toka, a 3aTem BCTaBbTe
kabenb aganTepa B rHe3fo NUTaHUs yCTPONCTBa.
(dononHuTenbHo) [ns opraHnsaumm pe3epBHOro NUTaHUsS NoacoeauHUTe
YCTPOWCTBO K HE3aBUCUMOMY UCTOYHUKY NUTAHWSA Yepes AOMNONHUTENbHbIN
ajanTtep NUTaHus.
MpumeyaHue: Bropoii agantep NMTaHUs MOXHO KynuTb Y BaLLero
nocrasLumka obopyaoBaHus ATEN.

dkcnnyatayus

1. OTkponTe 6paysep 1 B agpecHon cTpoke Beeaute IP-agpec Tpebyemoro
yctporictea CN9900/CN9950.
MpumeyaHume: IP-agpec MOXHO y3HaTb Y afMUHMCTPaTOpa YCTPONCTBa
CN9900/CN9950 nunbo B pasgene "Onpegenenve IP-agpeca” pykoBoacTea
nonb3osatens. (IP-agpec no ymonyaxuio: 192.168.0.60)

2. Ecnm nossuTCS AManoroBoe OKHO OMOBELLEHNS cuCTeMbI 6e30nacHoCTu, TO NpUMnTe
cepTucuKaT — emy MOXHO [0BepsTb. [oSBUTCS CTpaHuLa Bxoda B CUCTEMY.

3. BBegute nms nonb3oBarens 1 naponb.

MpumeyaHue: MNpu NeEpBOM BXOAE UCMOMb3YHATE AaHHbIE MO YMOMYaHWIO - UMS
nonb3oBatens: administrator n naponb: password.
4. Haxxvute JlormH Ansa nepexoga Ha rmaBHY0 CTpaHuLy.

INokanbHasa HacTpouka IP-agpeca

3apaiite IP-agpec ¢ noMoLLbIo NokanbHOW KoHconu. Bece npoueaypbl HaunHaTes ¢

rMaBHOTO 3KPAHHOTO MEHHO.

1. [ns BbI30Ba rnaBHOro akpaHa asaxabl HaxxmuTe [Scroll Lock].

2. Korga nosiBuTcst akpaH BXOAA B CUCTEMY, BBEAUTE VMMS NOMb30BaTENs M Naposib.
Mpumeyanue: Mpumeyanue: MNpu nepBoM BXofde UCMONb3yiTe AaHHbIE MO
yMOn4aHuto - nMs nonb3oBatens: administrator n naponk: password.

YTunura yctaHoBku IP-agpeca (IP Installer)

Mcnonb3oBaHune ytunutel IP Installer Ha komnbtoTepe ¢ OC Windows nossonset

npoeoauTb nouck IP-agpecos yCTpONCTB 1 HasHavaTb IP-agpeca yctponcTsam B

NOAKMYEHHOM NOKanbHOM CeTU. YTUNUTY MOXKHO 3arpy3nTb C Hallero Bebcanta

www.aten.com. Mocne 3arpysku ytunutel Ha MK nepeianTe B Katanor ycTaHoBKW

nporpammel IP Installer n 3anyctute cann IPInstaller.exe.



https://manuals.plus/m/c6bf3bd4c09f161a1ff9257328b2b4d323fbcfcdf259b51758fcf35e4fad3bc4
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Q Ornsag YCTaTKyBaHHA
Burnapg cnepeay
MopT KVM DisplayPort
Ayaionoptn KVM
COM-nopt LN
COM-nopT nokanbHOoi KoHconi

© Mopt KVM USB Type-B
MopT koHconi USB HoyT6yka (LUC)
KHornka ckugaHHs
CaiTnogiogHWn iHAMKaTOP XUBMEHHSA

Burnaa 33any
Knema 3asemneHHs
[Hi3na XuBneHHs

0 Knemu ynpaeniHHs

@ ropt LAN
e MopTu nokasnbHoT KoHcori

Burnsp 360oky

MopT ynpaBeniHHA (3ape3epBOBaHWI)
Po3amilleHHs
MpucTpilt MOXHa PO3MICTUTY Ha PiBHiI NOBEPXHI a60 BCTAHOBUTY Ha CTiliKy abo CTiHy.
Ko BM NnaHyeTe BCTAHOBUTU MPUCTPIN Ha CTiliKy abo CTiHy, 3BepHiTbCs A0
po3giny PoamiweHHs1 nocibH1ka KopucTyBava.

IHcTansAuin

MigkntodiTh KNEeMM 3a3eMneHHs NPUCTPOLO A0 BiANOBIAHOMO 3a3eMIeHOro npeameTa.

Mpumitka: He nponyckaiTe Len kpok. HanexxHe 3azeMneHHst gJonomMarae 3anobirtu
NOLLKOMPKEHHIO MPUCTPOIO Bif, CNIIeCKiB Hanpyr abo CTaTUYHOT eNeKTPUKK.
MipkntodiTe cBoto USB-knagiaTypy, muLy Ta MoHiTop i3 DisplayPort go cexuii
[MopTiB NokanbHOT KOHCONI, L0 3HAXOAMTLCS Ha 3afHil MaHeni NPUCTPOLO.
BuikopucToBytoun kabeni DisplayPort Ta USB (USB-A go USB-B), siki noctavatotbcs
y KommnexkTi, nigkntovite nopT KVM DisplayPort Ta nopt KVM USB Type-B
npuctpoto fo cepsepalllK ans nepegaBaHHa curHanis knaeiaTypu, Bineo Ta MuLLi.
(Heobog’s13koBO) 3a AonomMoroto BnacHyx ayadiokabenis (MikpooHa Ta AnHamikis)
nigkmtosiTh aygionopt KVM npuctpoto go cepsepa/l1K ans nepenadi 3ByKoBOro curHany.
(JonaTtkoBo) AKLLO BM Xx04eTe MaTh NokanbHWIN A4OCTYN 3a AONOMOro dyHKLT
USB-koHconi Ha 6a3i noptaTtueHoro komm'totepa (LUC), ckopucTaiitech HagaHnm
kabenem USB Type-A — Mini-B ans nig’eaHanHs nopty USB noptatmBHoro
Komm’toTepa Ao uporo nopty LUC.

MepekoHaiiTecs, WO BY BCTAHOBUIM peXuUM y HanawTyBaHHsax USB 10 Ha LUC.
[lns oTpuMaHHA foaaTKoBOI iHbopMaLLii 3BEPHITECS A0 NOCIGHMKA KopMCTyBaya.
(JonaTtkoBo) FAKLLO BM BUKOPUCTOBYETE NOCNIAOBHI NPUCTPOI (TepMiHanbHe
obnagHaHHsA 06pobku AaHWX), Hanpuknag CEHCOPHY NaHenb, nig’egHanTe i

o nopty COM (RS-232 DCE) nokanbHOi KOHCOMi 3a AOMOMOIOI0 KOHCOMBHOTO
kabento komyTaTopa Mepexi.

(JonaTtkoBo) AKLLO BM BUKOPUCTOBYETE NOCNIA0BHI NpUCTPOi (0bnagHaHHs
nepegasaHHs AaHux), Hanpuknag MK, nig’egHariTe oro go nopty CPU COM
(RS-232 DTE) 3a gonomoroto nocnigoBHoro kabento RS-232 DB-9 — RJ-45 Cat5

Ethernet mogema/komyTaTopa/mapLupyTM3aTopa Mepexi 3 afanTepom.
MigkntoyiTe MepexeBuii kabenb 40 OAHOIO 3 NOPTIB NIOKanbHOI MEpEXi NPUCTPOLO.
o (Heo6opr’si3koBo) Miakntoyite Apyruii MepexeBuin kaberb A0 iHLWOoro NopTy
noKarnbHoi Mepexi Ans poboTn ABOX NOKanbHUX MepeX.
(OonatkoBo) [Ins onepauii AUCTaHUIHOrO 3aBaHTaXeHHs nig’egHaite pos'emu NC
Ta C po cepsepalllK.
(OopatkoBo) [Ansa cnosilleHb Yepes umdposuin Bxia nig'eaHarite GND Ta DI go
BXiAHOro NPUCTPOIO (Hanpuknag TepMomMeTpa, AaTynka BONorocTi).
MopainTe XMBNEHHA Ha NPUCTPIN, TAKMM YMHOM BKITHOYMBLLM MOTO, MiAKMIOUYUBLIN
HafaHui aganTtep XVUBMEHHS A0 JKepena XWBNeHHS 3MIHHOTO CTPYMY, i NiAKMOYITL
1oro kabernb 4O OAHOIO 3 MHi34 XKMBIIEHHSI MPUCTPOIO.
(OopatkoBo) MMig’egHaniTe NPUCTPIN A0 IHLWIOTO A)Kepena XWBMNEHHS 3MiHHOTO
CTpyMy 3a JOMOMOIO0 OKPEeMOro, 40AaTKOBOrO afantepa XUBIIEHHS 3 METOH
pe3epByBaHHS XUBIIEHHS.
Mpumitka: Jpyruii agantep XWBMEHHst MOXHa npuadaTy y noctadansHuka ATEN.
Exkcnnyarauis
1. Biakpunte Gpay3sep i BkaxiTb B agpecHomy psiaky IP-agpecy CN9900/CN9950, no
SIKOro Xo4eTe OTpUMaTh JOCTyn.
MpumiTtka: Bu moxete gisHaTtucs IP-agpecy B agminictpatopa CN9900/CN9950
abo B po3gini «BusHayeHHs IP-agpecu» nocibHuka kopucTtysava. (IP-agpeca 3a
ymoB4aHHaM: 192.168.0.60)

2. AKkwo 3'9BUTLCA Aianorose BikHO OMOBILLEHHSI cucTeMmn 6eaneku, NpUiMIiTh
cepTudikaT — nomy MoxHa AOBIpATH. 3'ABUTLCA CTOPiHKa BXOAY A0 CUCTEMM.

3. YKkaxiTb npaBurbHe iM'a KOpucTyBaya Ta naponb.
MpumiTka: Ko BU BXOAWTE B CUCTEMY BrepLUe, BUKOPUCTOBYITE iM'S KOpPUCTyBava
3a ymoBYaHHsiM: administrator, a naponb 3a ymoB4YaHHAM: password.

4. ToTim knauHiTb kHorky "Bxia y cuctemy", o6 BigKkpWTh ronoBHY CTOpiHKy BGpaysepa.

JINokanbHe BcTaHoBNEeHHs IP-agpecu
[insa BCcTaHOBNEeHHs |P-agpecn BUKOPUCTOBYITE NnokanbHy koHconb. Bei npoueaypu
MOYMHaIOTLCA 3 FONOBHOTO ekpaHa ekpaHHoro meHio (OSD).
1. Wo6 BiakpnTy ronoBHUiA ekpaH, ABiYi HAaTUCHITL knaeiwy [Scroll Lock] Ha knagiaTypi.
2. Konu 3'aBUTbCA ekpaH BXody B CUCTeMy, BBEAiTb NpaBurbHe iM'S kopuctyBada 1
naporb, Wob nNpoaoBXUTH.
Mpumitka: Mpu nepLiomy Bxodi 4O CUCTEMU BUKOPUCTOBYITE CTaHOAPTHE iM'A
KopucTyBaya (administrator) i ctanaapTHuiA naponb (password).

IP Installer

BuikopucTtosytoum MK Ha Windows B Mexxax i€l  nokanbHOi Mepexi, kopuctysadi
MO>XYTb BUKOHYBaTU noluyk IP-agpecu npuctpoto abo HasHavaTu iiomy IP-agpecy
3a ponomoroto ytunitu IP Installer. YTunity MoxHa oTpumatu 3 Haworo Be6-canty
www.aten.com. [icnsi 3aBaHTaxeHHst yTuniTv Ha MK nepenaite 4O ANPEKTOpIi, Y AKin
3HaxoauTbest nporpama IP Installer, i sanycTiTb IPInstaller.exe.

www.aten.com

CN9900 / CN9950 1-Switch DisplayPort KVM sobre IP de Porta Unica de Acesso a Partilha Local/Remota / 1-Switch 4K DisplayPort KVM sobre IP de Porta Unica de Acesso a Partilha Local/Remota

@ Vista Geral do Hardware
Vista frontal
Porta KVM DisplayPort
Portas KVM Audio
Porta CPU COM
Porta COM de Consola Local
Vista posterior
8 Terminal de ligacao terra
Tomadas de alimentacao
© Terminal de controlo

Vista Lateral
o Porta de Controlo (Reservada)
Colocagao
A unidade pode ser colocada numa superficie plana ou montada num rack ou parede.
Se planeia ter a unidade montada num bastidor ou numa parede, consulte a seccdo
Colocacao no manual do utilizador.

Instalacao

Ligue o Terminal Terra da unidade a um objeto devidamente ligado a terra.

© Porta KVM USB Tipo-B

@ Porta de consola USB de computador
portéatil (LUC)

8 Botéo de reposicao
LED de alimentacéo

O rortas LAN
© Portas de consola local

Nota: Nao ignore este passo. Uma ligagao correta a terra evite danificar a
unidade com picos de corrente ou eletricidade estatica.

Ligue o seu teclado USB, rato, e monitor DisplayPort na seccao de Portas de
Consola Local localizada na parte traseira da unidade.

9 Ao usar DisplayPort e os cabos USB (USB-A para USB-B) fornecidos na
embalagem, ligue a Porta KVM DisplayPort e a Porta KVM USB Tipo-B ao
servidor/PC para transmissao de sinal de teclado, video e rato.

(Opcional) Ao usar os seus proprios cabos dudio (microfone & altifalante), ligue
as Portas KVM Audio da unidade ao servidor/PC para transmissao do sinal audio.
(Opcional) Se quiser aceder localmente usando a funcao de consola (LUC) USB
do portétil, use o USB Tipo A ao cabo USB Mini-B fornecido para conectar a
porta USB do portétil a esta porta LUC.

Certifique-se que definiu 0 modo na Definicao 10 USB para LUC. Consulte o
manual do utilizador para mais informacoes.

(Opcional) Se esta a usar dispositivos em série (equipamento de terminais de
dados), tais como um painel tatil, ligue-o a porta COM (RS-232 DCE) da consola
local com um cabo de consola de rede.

(Opcional) Se esta a usar dispositivos em série (equipamento de comunicacao de
dados), tais como um computador, ligue-o a porta COM (RS-232 DTE) do CPU
com um cabo de modem/router de rede com adaptador Ethernet de série
RS-232 DB-9 RJ-45 Cat5.

e Ligue um cabo de rede a uma das Portas LAN da unidade.
o (Opcional) Ligue um segundo cabo de rede a porta Porta LAN para
funcionamento dual LAN.
(Opcional) Para operacao de arranque remoto, ligue os terminais NC e C ao
servidor/computador.
(Opcional) Para notificacdes de entrada digital, ligue o GND e DI a um dispositivo
de entrada (por ex., termémetro, sensor de humidade).
Forneca energia a unidade, ligando-a, ao ligar o adaptador fornecido numa fonte
de alimentacao CA, e ligue o cabo numa das fichas de alimentacéo da unidade.
(Opcional) Ligue a unidade a outra fonte de alimentacdo CA usando um
adaptador adicional separado para redundéancia de alimentacéo.
Nota: Pode comprar um segundo transformador ao seu fornecedor ATEN.
Operacao
1. Abra o seu navegador e especifique na barra URL o endereco IP do CN9900/
CN9950 a que deseja aceder.
Nota: Pode obter o endereco IP a partir do administrador do CN9900/CN9950
ou consultar a seccao "Determinacdo do endereco IP" do manual do utilizador.
(Endereco IP Predefinido: 192.168.0.60)
2. Se surgir uma caixa de didlogo de Alerta de seguranca, aceite o certificado - é
fidedigno. Surgirad a pagina de Inicio de sessao.

CN9900 / CN9950 1-Yerel/Uzaktan Paylagim Erisimi Tek Baglanti Noktal DisplayPort IP tizerinden KVM/1-Yerel/Uzaktan Paylagim Erisimi Tek Baglanti Noktali 4K DisplayPort KVM IP Anahtari Gizerinden

3. Indique um Nome de utilizador e Palavra-passe validos.
Nota: Se estiver a iniciar sessao pela primeira vez, utilize o Nome de utilizador
predefinido: administrator; e a Palavra-passe predefinida: password.

4. Em seguida, clique em Login para visualizar a Pagina principal do browser.

Configuracao de IP local

Utilize a consola local para definir o endereco IP. Todos os procedimentos tém inicio

a partir do Ecra principal de OSD.

1. Para visualizar o Ecra principal, toque em [Scroll Lock] duas vezes.

2. Quando surgir o ecra de inicio de sessao, insira um Nome de utilizador e uma
Palavra-passe validos para continuar.
Nota: Se estiver a iniciar sessao pela primeira vez, utilize o Nome de utilizador
predefinido: administrador; e a Palavra-passe predefinida: palavrapasse.

Instalador IP

Utilizando um computador Windows com o mesmo LAN, os utilizadores podem
pesquisar pelo endereco IP da unidade ou atribuir-lhe um endereco IP com o
utilitario Instalador de IP. O utilitario pode ser obtido a partir do nosso website
www.aten.com. Depois de transferir o utilitario para o computador, va ao diretério
onde estd o programa Instalador de IP e execute IPinstaller.exe.

www.aten.com

@ Donanima Genel Bakis
Onden Gorlinim © KVM USB Tip-B Baglanti Nokt
KVM DisplayPort Baglanti Noktasi Ip-b Baglanti Noktas

KVM Audio Baglanti Noktalari G Dizisti USB Konsolu (LUC) Baglanti
Noktasi

CPU COM Baglanti Noktasi . .
Yerel Konsol COM Baglant Noktas! 8 S'_f_' rla Du'gme5|
Arka Gériinim Glg LED1
O LAN Portlari

8 Topraklama Terminali
Gli¢ Jaklar

9 Kontrol Terminali
Yandan Gériiniim

o Kontrol Baglanti Noktasi (Ayrilmisg)

Yerlestirme

Unite diiz bir ylizeye yerlestirilebilir veya bir rafa veya duvara monte edilebilir.

Unitenizi bir raf veya duvara monte etmeyi diisiinliyorsaniz kullanici kilavuzunun
Yerlestirme kismina bakin.

Kurulum
Unitenin Topraklama Terminalini uygun bir topraklanmis nesneye baglayin.

6 Yerel Konsol Baglanti Noktalari

Not: Bu adimi atlamayin. Dogru topraklama, tnitenin gli¢ dalgalanmalarindan veya
statik elektrikten zarar gérmesini nler.

USB klavyenizi, farenizi ve DisplayPort monitoriiniizii tinitenin arkasinda bulunan
Yerel Konsol Baglanti Noktalari bélimne takin.

o Paketle birlikte verilen DisplayPort ve USB (USB-A'dan USB-B'ye) kablolarini
kullanarak, tnitenin KVM DisplayPort Baglanti Noktasini ve KVM USB Type-B
Baglanti Noktasini klavye, video ve fare sinyal iletimi i¢in sunucuya/PC'ye baglayin.
(Istege bagh) Kendi ses (mikrofon ve hoparlér) kablolarinizi kullanarak, Ginitenin
KVM Audio Baglanti Noktalarini ses sinyali iletimi i¢in sunucuya/PC'ye baglayin.

e (Istege bagl) Dizlistii bilgisayar USB konsolu (LUC) islevi ile yerel olarak erisim
saglamak istiyorsaniz, paketten ¢ikan USB Tip-A'dan USB Mini-B’ye kabloyu kullanarak
dizUstii bilgisayarin USB baglanti noktasini, bu LUC baglanti noktasina baglayin.

USB IO Ayarinda modu LUC olarak ayarladiginizdan emin olun. Daha fazla bilgi
i¢in kullanim kilavuzuna bakin.

(Istege bagh) Bir dokunmatik panel gibi seri baglanti cihazlari kullaniyorsaniz (veri
terminali ekipmani) bunu bir ag anahtari konsol kablosu ile yerel konsol COM (RS-
232 DCE) baglanti noktasina baglayin.

(Istege bagli) Bir PC gibi seri baglanti cihazlar kullaniyorsaniz (veri iletisimi ekipmani)
bir seri RS-232 DB9'dan RJ-45 Cat5 Ethernet adaptodriine ag modem/anahtar/
yo6nlendirici kablosu ile CPU COM baglanti noktasina (RS-232 DTE) baglayin.

Bir ag kablosunu tnitenin LAN Baglanti Noktalarindan birine takin.
(Istege bagh) Cift LAN islemi igin ikinci bir ag kablosunu diger LAN Baglanti
Noktasina takin.

@ (Istege bagh) Uzatma baslatma islemi igin NC ve C terminallerini sunucu/PC'’ye
baglayin.

m (Istege bagh) Dijital giris bildirimleri igin GND ve DI terminallerini bir giris cihazina
(6rn. termometre, nem sensori) baglayin
Acarak, gu¢ adaptérini bir AC glic kaynagina takip diger ucunu da Unitenin guic
jaklarina baglayarak uniteye glc verin.

@ (Istege baglh) Yedekli giig igin ayri, ek bir glic adaptériini kullanarak iiniteyi bagka
bir AC gli¢ kaynagina baglayin.
Not: ATEN tedarikginizden ikinci bir glic adaptori satin alinabilir.

Calistirma

1. Tarayicinizi agin ve erigsmek istediginiz CN9900/CN9950'nin IP adresini tarayicinizin
URL konum gubugunda belirtin.
Not: IP adresini CN9900/CN9950 yéneticisinden alabilir ya da kullanim kilavuzunda
"IP Adresi Belirleme" bdlimiine bakabilirsiniz. (Varsayilan IP Adresi: 192.168.0.60)

2. Bir Glivenlik Uyarisi iletisim kutusu goriinirse, sertifikayl kabul edin — bu sertifika
guvenilirdir. Oturum Agma sayfasi gérundir.

3. Gegerli bir Kullanici adi ve Parola girin.
Not: ilk kez oturum agiyorsaniz, varsayilan Kullanici adi olarak: "administrator" ve
varsayllan Parola olarak: "password"( kullanin.

4. Ardindan tarayicinin Ana Sayfasini getirmek igin Oturum Ag'a tiklayin.

Yerel IP Kurulumu

IP adresini ayarlamak igin yerel konsolu kullanin. Tim prosedirler OSD Ana

Ekranindan baslar.

1. Ana Ekrani agmak i¢in [Kaydirma Kilidi] tusuna iki kez basin.

2. Oturum agma ekrani gérindiigiinde, devam etmek icin gegerli bir Kullanici adi ve Parola girin.
Not: Ik kez oturum agiyorsaniz, varsayilan Kullanici adi olarak "administrator" ve
varsayllan Parola olarak "password"u kullanin.

IP Installer

Ayni yerel agda bir Windows bilgisayar kullaniliyorsa kullanicilar, Gnitenin IP adresini
arayabilir veya IP Kurucusu araci ile bir IP adresi atayabilir. Arag, www.aten.com
internet sitemizden indirilebilir. Araci bilgisayara indirdikten sonra IP Kurucusu
programinin bulundugu klasérli acin ve IPInstaller.exe dosyasini calistirin.

CN9900 / CN9950 Jednoportowy przetacznik DisplayPort KVM over IP z lokalnym/zdalnym dostepem / Jednoportowy przetgcznik 4K DisplayPort KVM over IP z lokalnym/zdalnym dostepem

0 Przeglad sprzetu
Widok z przodu
Port KVM DisplayPort
Porty audio KVM
Port CPU COM
Port COM konsoli lokalnej

Widok z tytu
8 Styk masowy

Ztagcza zasilania
© Terminal sterujacy
Widok z boku
o Port sterujacy (zarezerwowany)
Miejsce montazu
Urzadzenie mozna ustawi¢ na ptaskiej powierzchni lub zamontowac w szafie lub na $cianie.
Jesli planowany jest montaz urzgdzenia na stojaku lub $cianie, nalezy zapoznac¢
sie z czescig Miejsce montazu w instrukcji obstugi.

Instalacja
Podtgcz zacisk uziemienia urzgdzenia do odpowiedniego uziemionego obiektu.

© Port KVYM USB Typ-B
Port LUC (Laptop USB Console)
Przycisk resetowania
Dioda LED zasilania

O ztacza LAN
9 Porty konsoli lokalnej

Uwaga: Nie wolno poming¢ tego kroku. Poprawne uziemienie pomaga zapobiec
uszkodzeniu urzgdzenia z powodu przepiec lub elektrycznosci statycznej.

Podtacz klawiature USB, mysz i monitor DisplayPort do sekgji lokalnych portéw
konsoli znajdujace;j sie z tytu urzadzenia.

Za pomocg kabla DisplayPort i USB (USB-A do USB-B) dostarczonych w pakiecie,
podtacz port KVM DisplayPort i KVM USB Typ-B do serwera / komputera PC w
celu transmisji sygnatu klawiatury, wideo i myszy.

o (Opcjonalnie) Uzywajgc wtasnych kabli audio (mikrofon i gtosniki), podtgcz porty audio
KVM urzadzenia do serwera / komputera PC w celu transmisji sygnatu audio.

6 (Opcjonalnie) Jesli chce sig uzyska¢ dostep lokalny za pomoca laptopa z funkcjg
konsoli USB (LUC), nalezy uzy¢ dotgczonego do zestawu kabla USB typu A na
USB Mini-B, aby podtaczyé port USB laptopa do portu LUC urzadzenia.

Upewnij sig, ze tryb w ustawieniu USB 10 zostat ustawiony na na LUC. Wigcej
informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

(Opcjonalnie) Jesli uzywane sg urzadzenia szeregowe (urzadzenia terminala
danych), takie jak panel dotykowy, nalezy podtgczy¢ je do portu lokalnej konsoli
COM (RS-232 DCE) za pomoca kabla konsoli przetgcznika sieciowego.
(Opcjonalnie) Jesli uzywane sg urzadzenia szeregowe (sprzet do transmisji
danych), takie jak komputer, nalezy podtgczy¢ go do portu CPU COM (RS-232
DTE) za pomocg szeregowego kabla RS-232 DB-9 na RJ-45 Cat5 ethernetowego
adaptera modemu sieciowego/przetgcznika/routera.

8 Podtacz kabel sieciowy do jednego z portéw LAN urzgdzenia.

(Opcjonalnie) Podtacz drugi kabel sieciowy do drugiego portu LAN, aby pracowac¢
w dwoch sieciach LAN.

@ (Opcjonalnie) W przypadku zdalnego uruchamiania, nalezy podtaczy¢ zaciski NC i
C do serwera/komputera.

m (Opcjonalnie) W przypadku powiadomien wejscia cyfrowego nalezy podtaczy¢
GND i DI do urzadzenia wejéciowego (np. termometru, czujnika wilgotnosci).

@ Zasili¢ urzadzenie, wtaczajac je, podtgczajagc dostarczony zasilacz do zrédta pradu
przemiennego i podtgczajgc kabel do jednego z gniazd zasilania urzgdzenia.

@ (Opcjonalnie) Podtgczy¢ urzadzenie do innego gniazda zasilania pradem
przemiennym za pomocg innego zasilacza, aby zapewni¢ dodatkowe zasilanie.
Uwaga: Drugi zasilacz mozna kupi¢ u dostawcy ATEN.

Obstuga

1. Otworz przegladarke i w pasku adresu przegladarki wprowadz adres IP przetgcznika
CN9900/CN9950, do ktdrego chcesz uzyskaé dostep.
Uwaga: Adres IP mozna uzyska¢ od administratora przetagcznika CN9900/CN9950,
zajrzyj réwniez do sekcji ,Ustalanie adresu IP” w podrgczniku uzytkownika.
(domysIny adres IP: 192.168.0.60)

2. Jezeli zostanie wyswietlone okno dialogowe alertu zabezpieczen, zaakceptuj
certyfikat (mozna go uzna¢ za zaufany). Zostanie wyswietlona strona logowania.

3. Wprowadz prawidtowe informacje w polach nazwa uzytkownika i hasto.

www.aten.com

Uwaga: podczas pierwszego logowania nalezy uzy¢ domysinej nazwy uzytkownika
,2administrator” i domysinego hasta ,password”.
4. Nastepnie kliknij przycisk Zaloguj, aby wyswietli¢ w przegladarce strone gtéwng.

Konfiguracja lokalnego adresu IP

Ustaw adres IP przy uzyciu konsoli lokalnej. Wszystkie procedury sg wykonywane przy

uzyciu menu na ekranie gtéwnym.

1. Aby wyswietli¢ ekran gtéwny, dwa razy nacisnij przycisk [Scroll Lock].

2. Gdy zostanie wyswietlony ekran logowania, aby kontynuowa¢, wprowadz
prawidtowe informacje w polach nazwa uzytkownika i hasto.
Uwaga: podczas pierwszego logowania nalezy uzy¢ domysinej nazwy uzytkownika
,2administrator” i domysIinego hasta ,password”.

Aplikacja IP Installer

Korzystajac z komputera z systemem Windows w tej samej sieci LAN, uzytkownicy
moga wyszukaé adres IP urzadzenia lub przypisa¢ mu adres IP za pomoca narzedzia
Instalatora IP. Narzgdzie mozna naby¢ na naszej stronie internetowej www.aten.com
Po pobraniu narzgdzia na komputer, nalezy przej$¢ do katalogu, w ktérym znajduje sie
program instalatora IP i uruchomi¢ plik /PInstaller.exe.

www.aten.com

Switch cu un singur port de acces DisplayPort KVM prin IP, cu partajare de la distanta/1-Local / un singur port de acces DisplayPort 4K KVM prin IP, cu partajare de la distanta//1-Local CN9900/CN9950

@) Prezentare hardware
Vedere din fata

Port DisplayPort KVM

Porturi audio KVM

Port COM CPU

Port COM consola locala

© Port USB de tip B KVM
Port Consola USB laptop (LUC)
Buton de resetare
Led de alimentare

Vedere din spate
Borna de impamantare
Mufe Jack de alimentare
© Terminal de comanda

Vedere din lateral

Port de comanda (rezervat)
Amplasare
Unitatea poate fi amplasata pe o suprafata plana sau montata pe un suport sau
un perete.
Daca intentionati s va montati unitatea pe un rack sau pe un perete, consultati
sectiunea Amplasare din manualul de utilizare.

© Instalare

o Conectati terminalul de impamantare al unitatii la un obiect impamantat in

O Porturi LAN
e Porturi consola locala

mod corespunzator.

Nota: Nu sariti peste acest pas. Imp&mantarea corespunzitoare previne
deteriorarea unitatii din cauza supratensiunii sau a electricitatii statice.
Conectati tastatura USB, mouse-ul si monitorul DisplayPort in sectiunea cu
porturile consolei locale din partea din spate a unitatii.

Folosind cablurile DisplayPort si USB (USB-A catre USB-B) furnizate in pachet,
conectati portul DisplayPort KVM si portul USB de tip B KVM al unitétii la server/
computer pentru transmiterea semnalelor pentru tastatura, imagine si mouse.
(Optional) Folosind cablurile dvs. audio (pentru microfon si difuzoare),
conectati porturile audio KVM ale unitatii la server/computer pentru
transmiterea semnalului audio.

(Optional) Daca doriti sa aveti acces local folosind functia consolei USB
pentru laptop (LUC), utilizati cablul USB A-mini USB B furnizat pentru a
conecta un port USB de pe laptop la acest port LUC.

Asigurati-va ca ati setat modul din Setarea 10 USB pe LUC. Consultati
manualul de utilizare pentru informatii suplimentare.

e (Optional) Daca utilizati un dispozitiv serial (echipament terminal de date),
cum ar fi un panou tactil, conectati-l la portul COM al consolei locale (RS-232
DCE) cu un cablu de consola pentru comutator de retea.

0 (Optional) Daca utilizati un dispozitiv serial (echipamente de comunicatii
de date), cum ar fi un PC, conectati-l la portul CPU COM (RS-232 DTE) cu
un cablu adaptor serial RS-232 DB-9 la RJ-45 Catb retea Ethernet pentru

modem/comutator/router.

Conectati un cablu de retea la unul dintre porturile LAN ale unitatii.
(Optional) Conectati un alt cablu de retea la celalalt port LAN pentru
functionarea LAN dubla.

(Optional) Pentru operatia de initializare de la distanta, conectati terminalele
NC si C la server/PC.

m (Optional) Pentru notificari privind intrarile digitale, conectati GND si DI la un
dispozitiv de intrare (de exemplu, termometru, senzor de umiditate).
Alimentati unitatea — porniti-o — prin conectarea adaptorului de alimentare
furnizat la o sursa de alimentare c.a. si conectati cablul acesteia la una dintre
mufele de alimentare ale unitatii.

(Optional) Conectati unitatea la o altd sursa de alimentare c.a., folosind un adaptor
de alimentare suplimentar separat, pentru a asigura alimentarea redundanta.
Nota: Puteti achizitiona un nou adaptor de alimentare de la furnizorul dvs.
ATEN.

Functionare
1. Deschideti browserul si specificati adresa IP pentru sistemul CN9900/CN9950 pe

care doriti sa-l accesati in bara de localizare URL a browserului.

Nota: Puteti obtine adresa IP de la administratorul CN9900/CN9950 sau puteti
consulta sectiunea ,Determinare adresa IP” din manualul de utilizare. (Adresa IP
implicita: 192.168.0.60)

CN9900 / CN9950 1 A—AI / YUE—rHEFF7Z IR ¥ > F)LiIR— | DisplayPort KVM over IP 21y F 1 O—AJ /UE—rEEF7 IR ¥ > F)LIR— bk 4K DisplayPort KVM over IP 24 v F

2. in cazul in care apare o caseta de dialog cu o Alerta de securitate, acceptati
certificatul - este de incredere. Va fi afisata pagina de Conectare.

3. Introduceti un Nume de utilizator si o Parola valida.
Noté: Tn cazul in care va conectati pentru prima data, folositi Numele de utilizator
implicit: administrator si Parola implicita: password.

4. Apoi faceti clic pe Conectare pentru a accesa Pagina principala a browserului.

Configurare IP local

Utilizati consola locala pentru a seta adresa IP. Toate procedurile incep din ecranul

principal OSD.

1. Pentru afisarea ecranului principal, atingeti de doua ori [Scroll Lock].

2. Céand apare ecranul de conectare, introduceti un Nume de utilizator si o Parola
valide, pentru a continua.
Nota:In cazul in care va conectati pentru prima data, folositi Numele de utilizator
implicit: administrator si Parola implicita: password.

Instalator IP

La utilizarea unui PC cu Windows in aceeasi retea LAN, utilizatorii pot cauta adresa IP
a unitatii sau 1i pot asocia o adresa IP folosind utilitarul de instalare IP. Utilitarul poate
fi obtinut de pe site-ul nostru www.aten.com. Dupa descarcarea utilitarului pe PC,
mergeti la directorul in care se afla programul IP Installer si rulati /PInstaller.exe.

www.aten.com
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